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Medida de nivel
Medicién continua de nivel - Controladores ultrasénicos

MultiRanger 100/200

. Sinopsis . Gama de aplicacion

El MultiRanger garantiza resultados de medida fiables para una
larga gama de productos: aceite combustible, residuos munici-
pales, acidos, astillas o virutas de madera y sélidos con conos
de apilado. Ofrece auténtica monitorizacion de dos puntos, co-
municacion digital con Modbus RTU por RS 485 y compatibili-

dad con SIMATIC PDM para la configuracién y el ajuste con un
PC. MultiRanger incluye ademas las técnicas de procesamiento
de sefiales Sonic Intelligence para garantizar mediciones muy

fiables.

El MultiRanger 100 constituye una solucion eficiente para moni-
torizar alarmas de nivel o la activacion, parada y funcionamiento
alterno de bombas. EI MultiRanger 200 monitoriza el caudal en
canal abierto y dispone de funciones perfeccionadas de alarma
(relés), control de bombas y conversién de volumen.

El instrumento es compatible con los sensores EchoMax, resis-
tentes a entornos exigentes con productos quimicos y tempera-
turas hasta 145 °C (293 °F).

e Principales Aplicaciones: pozos de bombeo, canales/verte-

El transmisor ultrasénico MultiRanger ofrece funciones de con- deros, control del rastrillo, tanques o tolvas, almacenaje de
trol para uno o dos puntos. Constituye una solucion versétil para productos quimicos o liquidos, trituradoras y almacenamiento
la medicion de nivel de corto a medio alcance en una amplia de productos solidos secos
gama de industrias.
. Disefio
. Beneficios . ) - . . .
o y . El transmisor MultiRanger esté disponible en caja para montaje
e Entrada digital para proteccion auxiliar con un detector de en pared o en panel.
nivel
e Comunicacion con Modbus RTU integrado por el puerto
RS 485
e Compatible con SmartLinx y con el software de configuracion
SIMATIC PDM

* Monitoreo de nivel en uno o dos puntos

e Supresion automatica de falsos ecos provenientes de obsta-
culos fijos

e Transmisor de amplificador diferencial con reduccién de
ruidos ambientales y relacion sefial-ruido perfeccionada

¢ MultiRanger 100: medicion de nivel, control sencillo de
bombas y alarmas de nivel

e MultiRanger 200: medicion de nivel, volumen y caudal en
canal abierto, control de nivel diferencial y funciones perfec-
cionadas de control de bombas y alarmas

e Opciones de montaje mural y en panel
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. Datos técnicos

Modo de operacion
Principio de medida
Rango de medida

Puntos de medida

Medicién de nivel por ultrasonidos
0,3...15m (1 ... 50 ft)
162

Entrada
Analégica (s6lo MultiRanger 200)

0..20mA 6 4 ... 20 mA, ajustable,
de un aparato externo

Discreta 10 ... 50 V DC, nivel de conmutacion
0 légico<0,5V DC
1logico =10 ... 50 V DC
Max. 3 mA

Salida

Sensor EchoMax 44 kHz

Sensor ultrasoénico

Relés

e \ersion con 1 relé (MultiRanger 100
Unic.)

® \ersion con 3 relés

e \ersion con 6 relés

Sensores compatibles:

ST-H y serie EchoMax XPS-10,
XPS 15/15F, y XRS-5

5A a 250 V AC, carga ¢éhmica
1 contacto SPST forma A

2 contactos SPST Forma A/
1 contacto SPDT Forma C
4 contactos SPST Forma A/
2 contacto SPDT Forma C

Salida mA 0..20mA 64 .20 mA
e Carga max. 750 Q, aislada

® Resolucion 0,1 % del rango
Precision

Error de medicion

Resolucion

Compensacion de temperatura

0,25 % del rango 0 6 mm (0.24 inch),
se aplica el valor mas alto

0,1 % del rango de medida’)
6 2mm (0.08 inch), se aplica el valor
més alto

®-50... +150 °C (-58 ... +302 °F)

® Sensor de temperatura interno

e Sensor de temperatura TS-3 externo
(opcién)

® Valores de temperatura programa-
bles

Condiciones nominales de
aplicacion

Condiciones de montaje

* Ubicacion

e Categorfa de instalacion
* Grado de contaminacion
Condiciones ambientales

® Temperatura ambiente (caja)

Interior/exterior
Il
4

20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)

Construccion mecanica

Peso
* Montaje en pared
* Montaje en panel

Material (caja)

Tipo de proteccion (caja)
* Montaje en pared
* Montaje en panel

Conexion eléctrica

e Sensor y sefial de salida analégica

¢ Distancia méaxima entre el sensor de
ultrasonidos y el transmisor

1,37 kg (3.02 Ib)
1,50 kg (3.31 Ib)

Policarbonato

IP65/Tipo 4X/NEMA 4X
IP54/Tipo 3/NEMA 3

Conductor de cobre doble nucleo,
trenzado, apantallado, seccion
0,5...0,75mm? (22 ... 18 AWG),
Belden 8760 o equivalente

365 m (1 200 ft)

Elementos de indicacién y manejo

Programacion

Display de cristal liquido multicampo
iluminado, 100 x 40 mm (4 x 1.5 inch)

Con programador portatil intriseca-
mente seguro, SIMATIC PDM o con
PC y software Dolphin Plus

Alimentacion eléctrica
Version AC

Version DC

100 ... 230 V AC = 15 %,
50/60 Hz, 36 VA (17 W)

12...30 V DC (20 W)

Certificados y homologaciones

* CE, RCM?

e Lloyd's Register of Shipping

* Aprobacién tipo ABS (American Bu-
reau of Shipping)

* FM, CSAyg/c. UL listed

e CSA Clase I, Div. 2,
Grupos A, B, C,y D, Clase Il, Div. 2,
Grupos F y G, Clase Il (s6lo monta-
je en pared), ATEX Il 3D

Comunicaciones

® RS 232 con Modbus RTU o ASCII
por conector RJ-11

® RS 485 con Modbus RTU o ASCII
por regletas de bornes

e Opcional: Médulos SmartLinx para
- PROFIBUS DP
- DeviceNet

DE rango de programacion corresponde a la distancia entre el vacio y la
superficie emisora del sensor méas cualquier extension del rango

2)

Certificado relativo a CEM disponible bajo demanda
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Clave

MultiRanger 100/200 /' 7TML5033- Otros disefios
Transmisor ultrasénico versétil con funciones de

control para uno o varios puntos. Medicién de nivel
de corto a medio alcance en una amplia gama de
industrias Placa de acero inoxidable [69 x 50 mm (2.71 x 1.97 @ Y15

/1 Haga clic en la Referencia para la configuracion inch)]: Numero/identificaci(’)r] Qel punto de medida
online en el PIA Life Cycle Portal. (méx. 27 caracteres), especificar en texto plano

ANEEE-EN Complete la referencia con la extension "-Z"y
especifique la clave o claves.

Versiones Instrucciones de servicio Referencia
MultiRanger 100 s6lo para medicién de nivel ® 1 Inglés 7ML1998-5FB06
MultiRanger 200 para medicién de nivel, volumen, ® 2

Aleman 7ML1998-5FB36

Nota: Las instrucciones de servicio deben indicarse
por separado en el pedido.

caudal y nivel diferencial
Montaje, disefo de la caja

Caja estandar para montaje en pared e A B} o ) )
Montaje en pared, 4 orificios, 4 pasacables M20 @ B Toda la documentacion esta disponible en diferentes
incluidas L?lor;}as para descarga g?ratulta en ,
) ttp://www.siemens.com/processinstrumentation

Montaje en panel (CE, CSAysc, FM, UL) e C documentation
Alimentacion eléctrica El volumen de suministro de este aparato incluye el
100 ... 230 VAC * A DVD Nivel y Pesaje Siemens con todas las guias para
12...30 Vv DC L B la puesta en marcha rapida y las instrucciones de
Numero de puntos de medida servicio.
Version para un punto * 0 Otras Instrucciones de servicio
Version para dos puntos @ 1 SmartLinx PROFIBUS DP, en inglés 7ML1998-1AQ03
Comunicacién (SmartLinx) SmartLinx PROFIBUS DP, en alemén 7ML1998-1AQ33
Sin médulo * 0 ) ) )
Modulo SmartLinx PROFIBUS DP * 2 Smartlinx DewceNet, en mgle’s 7ML1998-1BH02

. ) ) Nota: Las instrucciones de servicio SmarLinx
Médulo SmartLinx DeviceNet * 3 P ;
Para mas detalles ver SmartlLinx, pagina 4/374. deben indicarse por separado en el pedido.

” - Toda la documentacion esta disponible en diferen-

Relels de salida tes idiomas para descarga gratuita en
3 relés (2 contactos A, 1 contacto C), 250 VAC & 1 http://www.siemens.com/processinstrumentation/
6 relés (4 contactos A, 2 contactos C), 250 VAC @ 2 documentation
1 relé (1 contacto A), 250 V AC (s6lo en el modelo & 3 El volumen de suministro de este aparato incluye el
MultiRanger 100) DVD Nivel y Pesaje Siemens con todas las guias para
Aprobaciones la puesta en marcha répida y las instrucciones de
Uso general CE, FM, CSA s, * A servicio.
UL listed, RCM Accesorios
CSA Clase |, Div. 2, Grupos A, B, Cy D; Clase Il, ® B »
Div. 2, Grupos F y G; Clase mn Programador portatil A5E36563512
ATEX 11 302 L C Placa de acero inoxidable adaptada a la carcasa, 7ML1930-1AC
) ax ) 12 x 45 mm (0.47 x 1.77 inch),
) Sdlo para montaje en pared con una linea de texto, adaptada a la carcasa

P, j tandar, taj d, ion A Uni It .

ara caja estandar, montaje en pared, opeion A tnicamente Kit pasacables M20 (4 prensaestopas M20, 7ML1930-1FV

® Ofrecemos plazos de entrega cortos para las configuraciones identifica- 4 tuercas M20, 4 tapones)

das con el simbolo Quick Ship ®. Para mas detalles véase la pagina 9/5 ) o

en el anexo. Kit pantalla protectora de acero inoxidable 304 7ML1930-1GA

SITRANS RD100, indicador alimentado por lazo - 7ML5741-...
ver el Capitulo 7

SITRANS RD200, indicador con entrada universaly ~ 7ML5740-...
comunicaciéon Modbus - ver el Capitulo 7

SITRANS RD300, indicador doble linea con totali- 7ML5744-...
zador, curva de linealizacion y conversion Modbus
- véase Capitulo 7

SITRANS RD500 gestor de datos con acceso web 7ML5750-...
integrado para la instrumentacion - ver el Capitulo 7

Piezas de recambio

Circuito electrénico (100 ... 230 V AC) 7ML1830-1MD
Circuito electrénico (12 ... 30 V DC) 7ML1830-1ME
Pantalla MultiRanger 100/200/ HydroRanger 200, 7ML1830-1MF
no HMI

® Ofrecemos plazos de entrega cortos para las configuraciones identifica-
das con el simbolo Quick Ship ®. Para més detalles véase la pagina 9/5
en el anexo.
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. Croquis acotados . Diagramas de circuitos
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N 1. Use un cable trenzado de 2 conductores de cobre, con apantalla-
miento para extensiones de hasta 365 m (1 200 pies). Pase el
cable por un conducto de metal conectado a tierra, separado del
otro cableado.
u 2. Todos los componentes del sistema deberan instalarse respetando
las instrucciones.
3. Conecte todos los blindajes en los terminales apropiados del
MultiRanger 100/200, dimensiones en mm (inch) MultiRanger. Efectte la puesta a tierra del blindaje de un lado

solamente.

4. Es recomendable usar conductores cortos (cond. expuestos,
cables con blindaje) para limitar las interferencias ocasionadas por
ruidos y otras emisiones.

Conexiones MultiRanger 100/200
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